
 

This shiur is kindly sponsored by Marc and Rena Kwestel in honor of the engagement of Ezra 
to Elana Lefkowitz 

And by 
Baruch and Esther Weinstein in memory of Baruch’s brother Chaim Pesach ben Zanvil Dov 

 
 

What is the Ner Tamid for? 
1. Sefer Taamei Haminhagim 

 

Honor 
2. Yeshayahu 24:15 

  ׃לאֵרָשְׂיִ יה9ֵאֱ הוָהיְ םשֵׁ םיָּהַ ייֵּאִבְּ הוָהיְ וּדבְּכַּ םירִאֻבָּ ןכֵּ־לעַ

Therefore, honor the LORD with lights In the coastlands of the sea— The name of the LORD, 
the God of Israel. 

The Consistent Light: Ner Tamid 



3. Ritvah, Beitzah 14b 

 תורנד םושמ אמעט יל הארנ תיברע תלפת ךרוצל תסנכה תיבב תורנ קילדהל וגהנש המו
 םויה לכו ןתוא ןיקילדמ רחשב וליפאו דובכל אלא והל דיבע דוחל ריאהל ואל תסנכה תיב
 'ר ותוא םידבכמ המב )ד"כ היעשי( 'ה ודבכ םירואב ןכ לע שרדמב ןנירמאדכו ,ךכל תויואר
 לכ שרפל יתכרצוהו ,תויסנכ יתבבש תורנו תויששע 'יפ אתאייסנפ ןילאב רמא אנהכ רב אביי
 םהב רועגל יוארו ולא םירבדב ןילזלזמש הזה לילגב תומוקמ הברהב יתיארש ינפמ הז

 
4. Aruch Hashulchan, OC 510:3 

 ,(דכ היעשי) "...'ד תא ודבכ םירואב" ביתכו ,לכונש המב שודקה םויה תא דבכל הדיפקה הרותהש וניארש ןויכו
 לכ וגהנ ןכלו – םילודג םירואב ךלמה תא דבכל גהנמה ןכו ,םיסנפ לש תורואב :רמולכ ,"איסנפב" :שרפמ םוגרתהו
 יתבבו תויסנכ יתבב ןיקילדמו .םירדחה לכב ותיבב םגו תויסנכ יתבב םג ,הזה שודקה םוי דובכל תורנב תוברהל לארשי
 לכ םש יוצמ ךוליהה ןיאש ףאו ,םוקמ לכב יוצמו בר רואה היהיש ידכ ,םילוחה יבג לעו ,םיליפאה תואובמבו ,תושרדמ
 .םירופיכה םויב ךכ

5. Sefer Pelah Yoetz 

 תורנ תקלדהו )רנ 'רעב בותכאש ומכו( הכונח תורנו תבש תורנב הוצמ השוע הקלדה
 ול רוא הרותו הוצמ רואל הכזי הזבו .… םנמא 'ה ודבכ םירואב ביתכדכ הוצמ כ"ג נ"כהבב
 תושעל התוא םיחינמ ויה אלו נ"כהב תורנ תקלדה םיבבחמ ויהש 'שעמ ישנא יתיארו וערזלו

 ןירכומש תומוקמ שיש יתעמשו םתוא םיקילדמ םדובכבו םמצעב םה אלא תסנכה שמש י"ע
 הכולמל לואש הכזש המש ל"זראמ עודיו אוה הפי גהנמו הוצמ בוביח והזש יאדובו הקלדהה
 הרובד ןכו םיברה םע דסח השועו םילפאה תואובמב תורנ קילדמ היהש וניקז תוכז לע היה
 חקל ףיסויו םכח עמשי ק"מהבל תובע תוליתפ תושעל תנווכמ התיהש י"ע האובנל התכז
 .… בוטה ןתי 'הו בוט תושעל וחכב רשא תא השעיו

 



Presence of the Shechina 

 
 

6. Kolbo, Siman 17 

 ללפתהל םש םדא סנכיש םדוק תסנכה תיבב רנ קילדהל םלועה לכ וגהנ ל"ז רשא יברה בתכו
 ןכ לע ,איתאו הניכש אמדק הרשע תוכרבב ןנירמאד אה םושמ הזה גהנמה םעט יכ יניעב הארנו

 שדקמב ןישוע ויה ןכש ינפמ דועו ,םידקהלו רנה קילדהל ךירצ

Dual Directions of Relationship 

 

1. II Shmuel 6:9-11 

  ׃הוָהיְ ןוֹראֲ ילַאֵ אוֹביָ oיאֵ רמֶאֹיּוַ אוּההַ םוֹיּבַּ הוָהיְ־תאֶ דוִדָ ארָיִּוַ

David was afraid of the LORD that day; he said, “How can I let the Ark of the LORD come to 
me?”  

  ׃יתִּגִּהַ םוֹדאֱ־דבֵעֹ תיבֵּ דוִדָ וּהטֵּיַּוַ דוִדָּ ריעִ־לעַ הוָהיְ ןוֹראֲ־תאֶ וילָאֵ ריסִהָלְ דוִדָ הבָאָ־אֹלוְ

So David would not bring the Ark of the LORD to his place in the City of David; instead, David 
diverted it to the house of Obed-edom the Gittite.  

  ׃וֹתיבֵּ־לכָּ־תאֶוְ םדֹאֱ דבֵעֹ־תאֶ הוָהיְ oרֶבָיְוַ םישִׁדָחֳ הש9ָׁשְׁ יתִּגִּהַ םדֹאֱ דבֵעֹ תיבֵּ הוָהיְ ןוֹראֲ בשֶׁיֵּוַ



The Ark of the LORD remained in the house of Obed-edom the Gittite three months, and the 
LORD blessed Obed-edom and his whole household. 

2. Shla Hakadosh, Aseret HaDibrot, Tamid, Ner Mitzva 131 

 רמא ירנ ריאת התא יכ חתפ ארפק רב לארשי ינב תא וצ א"ד ל"ז שרדמב תורנה תלעמב דוע
 דימת רנ תולעהל ךדיב ירנ םדא תמשנ 'ה רנ רמאנש ידיב ךרנ ךדיב ירנו ידיב ךרנ םדאל ה"בקה
 ןכלו .ונושל ןאכ דע לארשי ינב תא וצ יוה ךרנ ריאמ ינירה ירנ תראה םא ה"בקה רמא אלא
 'יהש ןוראה דבכש ליבשב ךרבתנש םודא דבועש שרדמב דועו תסנכה תיבב תורנ קילדהל יואר
 :תיברע דחאו תירחש דחא רנ קילדמ

 

 

Zecher LeMikdash 
3. Shmos 27:20-21 

  ׃דימִתָּ רנֵ ת9עֲהַלְ רוֹאמָּלַ תיתִכָּ oזָ תיִזַ ןמֶשֶׁ �ילֶאֵ וּחקְיִוְ לאֵרָשְׂיִ ינֵבְּ־תאֶ הוֶּצַתְּ התָּאַוְ

You shall further instruct the Israelites to bring you clear oil of beaten olives for lighting, for 
kindling lamps regularly.  

 ינֵבְּ תאֵמֵ םתָרֹדֹלְ םלָוֹע תקַּחֻ הוָהיְ ינֵפְלִ רקֶבֹּ־דעַ ברֶעֶמֵ וינָבָוּ ןרֹהֲאַ וֹתאֹ oרֹעֲיַ תדֻעֵהָ־לעַ רשֶׁאֲ תכֶרֹפָּלַ ץוּחמִ דעֵוֹמ להֶאֹבְּ
  ׃לאֵרָשְׂיִ

Aaron and his sons shall set them up in the Tent of Meeting, outside the curtain which is over 
[the Ark of] the Pact, [to burn] from evening to morning before the LORD. It shall be a due from 
the Israelites for all time, throughout the ages. 



 
4. Mishna, Tamid 3:9 

 תוֹרֵנ יֵנשְׁ אצָמָוּ סַנכְִנ ,הרָוֹנמְּהַ ןוּשּׁדִבְ הכָזָּשֶׁ ימִ
 וּלּאֵ תאֶ חַיִנּמַוּ ראָשְּׁהַ תאֶ ןשֵּׁדַמְ ,םיקִלְוֹדּ םיִיּחִרָזְמִ
 ןמִ ןקָילִדְמַוּ ןָנשְּׁדַמְ ,וּבכָּשֶׁ ןאָצָמְ .ןמָוֹקמְבִּ ןיקִלְוֹדּ
 התְָיהָ ןבֶאְֶו .ראָשְּׁהַ תאֶ ןשֵּׁדַמְ Vכָּ רחַאְַו ,םיקִלְוֹדּהַ
 דמֵוֹע ןהֵֹכּהַ הָילֶעָשֶׁ ,תוֹלעֲמַ שׁלשָׁ הּבָוּ הרָוֹנמְּהַ יֵנפְלִ
 הָיִּנשְׁ הלָעֲמַ לעַ זוּכּהַ תאֶ חַיִנּהְִו .תוֹרֵנּהַ תאֶ ביטִמֵוּ
 :אצָָיְו

The one who had been chosen to clear the 
ashes from the menorah went in. If he 
found the two eastern lights burning, he 
cleared the ash from the rest and left these 
two burning. If he found that these two 
had gone out, he cleared away their ash 
and kindled them from those which were 

still lit and then he cleared the ash from the rest. There was a stone in front of 
the candlestick with three steps on which the priest stood in order to trim the 
lights. He left the kuz on the second step and went out. 
 

5. Bartenura, ad loc. 

 ךרדב דימת קלוד יברעמ ׳ונ היהש קידצה ןועמש תמש םדוק לבא .קידצה ןועמש תמש רחאל ןוגכ ,סנה ןיאש ןמזב ילימ ינהו
 הנממו היתורבח תדמכ ןמש הב ןתונש יברעמ רנ וז ,לארשיב הרוש הניכשהש אוה תודע ,תודעה תכורפל ץוחמ אינתדב ,סנ
 חינמו ,וביטימו דבלב ןושארה רנה אלא ןשדמ היה אל ,תויחרזמ תורנ יתשה ביטיהל אב היהשכ ,םייסמ היה הבו ליחתמ היה
 וביטמ תורנה ראש קילדהש רחאו ,םירחאה תורנה לכ קילדמ ונממו תורנה תא קילדמש ברעה דע קלוד ול ךומסה ינשה רנה
 םא יכ ביטיהל אלש יפט ףידע יכה ,םיתשמ תוחפ הבטה ןיאד תורנה תא וביטיהב ביתכד ג״עאו .וקילדמו ברעב הז רנל ונשדמו
 המו .דימת קלוד אוהש סנה םסרפל ידכ ,ברעה דע וביטיהל אלש קלוד ינשה רנה חינהלו תויחרזמ תורנ יתשה ןמ דחא רנ

 םושמ יכה דיבע אלו ,קילדהל ול היה םהמו ברעמ לש םיתש ףוסבלו חרזמ דצל שמח אלו ,הליחת ברעמ דצ לש שמח ביטימש
 ,תורנ ראש ונממ קילדהל רנ עבק הרות הרמא ,׳ה ינפל ותוא ךורעי תודעה תכורפל ץוחמ דימת רנ תולעהל (ד״כ ארקיו )ביתכד
 אכיאו ,תוצמה לע ןיריבעמ ןיאו ,אשירב עגפ רנ אוההב לכיהב לייע יכד ,יברעמ רנ יורק אוהו ,חרזמ דצ לש ינש רנ הז הזיאו
 אוהש הניכש דצ לש רנ ותואמ ,׳ה ינפל ביתכ אהד ,רשפא יא ןושאר רנבו .ונממ קילדהל עבקוהו סנה םקותא איההב רמימל
 :׳ה ינפל יורק ןושאר רנ ןיאו ,ברעמ דצל

 

The Future 
6. Shlah Hakadosh 

 תיב ברח םיברה וניתונועבש ףא ,רנ תקלדה רסחי אל דימתש זמר ןאכמ .(כ ,זכ תומש) דימת רנ תולעהל
 תעשב רקובו ברע קלוד היהיו טעמ שדקמ ארקנש תסנכה תיבב רנ קילדהל אוה הוצמ םוקמ לכמ ,שדקמה
 תיבב רנ תקלדה לש וז הוצמש יל המודמכו .שדקמה תיבב תונברקה תדובע םוקמב איה הליפתה יכ ,הליפתה
  :רואמה תרונמ רפסב כ"ג בותכ הליפתה תעשב תסנכה



The Torah here indicates that we will never be without the eternal light, even though the Temple may be in 
ruins due to our many sins. It remains a duty for us to kindle a symbolic eternal light in our synagogues which 
are called miniature sanctuaries in the parlance of our sages. This light is to burn from evening to morning 
and during the times when prayers are being recited. Nowadays prayers take the place of animal sacrifices. I 
believe that this Rabbinic commandment to light an eternal flame in the synagogue is mentioned in the 
famous book Menorat Ha-Maor. Rabbi Menachem Ha-Bavli wrote that the reason for this commandment is 
that since the sacrificial service had to be performed with particular intents, and the vestments were worn 
exclusively for such service, wearing them would jog the priest's memory ensuring he would have the correct 
thoughts when he performed his part of the service. 

7. Vayikra Rabba 31 

 היעשי) ןמ ולצנת ךרעי תוכזב ,עומש ןב רזעלא יבר רמא( ,י ,דכ ארקיו) ותא ךרעי דעומ להאב תדעה תכרפל ץוחמ
 לש ורנ ינפ ליבקהל םיכוז םתא ,דימת רנ תלעהל( :ב ,דכ ארקיו) תוכזב ןינח יבר רמא .לומתאמ ךורע יכ( :גל ,ל
 יתחמש( :א ,בכק ארקיו) רמואו ,יחישמל רנ יתכרע דודל ןרק חימצא םש( :גי ,בלק םילהת) םעט המ ,חישמה ךלמ
  .ךלנ 'ה תיב יל םירמאב

"He shall set it up in the tent of meeting outside the curtain of the pact" (Leviticus 24:3). Rabbi 
Elazar said, "In the merit of, 'set up,' they were saved from 'It has been set up for a long time' (Isaiah 
30:33)." Rabbi Chanin said, "In the merit of the perpetual light, you have merited to receive the face 
of the lamp of the King Messiah." What is the reason? "There I will make a horn sprout for David; I 
have prepared a lamp for My anointed one" (Psalms 132:17); and it states (Psalms 122:1), "I rejoiced 
when they said to me, 'We are going to the House of the Lord.'" 

 


